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Bureau du vice-postulateur

(Centre Kateri)

Case postale 70, Kahnawaké (Québec)
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Médailles
En métal argenté: 0,50$
En aluminium: 0,10$
Images de Kateri (avec ou sans priere)
couleur brune, par le sculpteur E. Brunet (12,7 cm x 6,25 cm): 0,05$
En couleurs par la Mére Nealis (10,8 cm x 7 cm): 0,10$
En couleurs, par la Mére Nealis (34,9 cm x 23,5 cm): 1$
En couleurs, par John Steele (10,2 cm x 7,6 cm): 0,108
En couleurs, par John Steele (16,5 cm x 12,7 cm): 0,25$
En couleurs, par John Steele (72,2 cm x 39 cm): 4%

Images-reliques:
1. Etoffe qui a touché aux ossements (2,8 cm x 2,5 cm): 0.50%

el o L

Neuvaine (en francais ou en anglais)
Sous forme de biographie, par le vice-postulateur: 36 pp. (illustrée): 1$

Plaquettes

1. Plaquette en céramique, portant ’image de Kateri sur fond champignon, oeuvre de
Daniel Lareau (10 cm x 10 cm): 3,50$

2. Plaquette métallique de Kateri, au cadre en émail bleu et blanc: 2,25%
3. Plaquette métallique de Kateri avec étui en plastique: 1,65$

Statuettes ivoirines on bronzées de Kateri
1. En “hydrocal”. (17,7 cm) 10$

Bilographies de Kateri, etc.

En frangais — L’Héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J.: 10$.
Eﬁ fraén;;aisl $— La Vénérable Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 20 pp.
ustrée): 3

En francais — L’Astre dans la nuit, Kateri Tekakwitha, par Rachel Jodoin, 14,50%.
En anglais — Kateri Tekakwitha, par Francis Weiser, S.J., relié: 8%; broché 6$.
En anglais — Blessed Kateri Tekakwitha par Mgr André-M. Cimichella, 1,15$.

En anglais — The Original Caughnawaga Indians, par Henri Béchard, S.J., relié, 14$.
En allemand — Das Mddchen der Mohawks par F. Weiser, S.J.: 10$.

En frangais — Le Jour de I'Indien, par Thomas-Edmond Giroux: 7$.

Timbres-cachets de Kateri
Trente-six timbres la feuille: 1$.

p Cartes de condoléances

Les cartes de Kateri sont d’'un gofit parfait, imprimées avec soin, et trés commodes.
La boite de douze cartes: 2,30$. En votre nom, le vice-postulateur enverra une lettre
de condoléances a la famille du défunt.

Chaéque inscription dans 1’Association Kateri-Tekakwitha pour un défunt: 2$ par
année.

Abonnement a “Katerl”
2$ par année.

~N

No 92

1. Le périodique trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri &
Kahnawaké (Québec), voudrait vous aider a obtenir des
faveurs spirituelles et temporelles, grace a lintercession de la
Bienheureuse Kateri Tekakwitha. Par 13, nous espérons héter la
canonisation du Lys des Agniers;

2. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la cause de Kateri,
afin d’en obtenir au moins un «Je vous salue, Marie » quotidien
pour obtenir cette canonisation;

3. Nous vous tendons la main, car, sans votre aun.léne,. nous ne
pouvons 2 peu prés rien pour faire connaitre Kateri, petite laique,
et faire examiner les faveurs importantes attribuées & son inter-
cession .

MATIERE

Chaque numéro de Kareri comprend:

1. Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;
2. Des nouvelles de ses clients répandus de par le monde;
3. Le récit de faveurs obtenues par son intercession;
4

De la documentation au sujet des autochtones, en particulier des
Indiens de la Mission Saint-Frangois-Xavier.

AVANTAGES

Votre abonnement (2$ par année), renouvelable le plus souvent
possible, vous donne droit & linscription parmi les « Amis de
Kateri » pour qui

1. Une messe est offerte chaque semaine;

Une autre messe est offerte pour les amis défunts;

Le vice-postulateur prie pandant sa messe quotidienne;

A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, des

milliers de messes sont offertes chaque année;

5. Est ouvert le trésor spirituel des mérites de la Compagnie
de Jésus;

6. Des graces spéciales sont acquises en travaillant a la
canonisation de Kateri.

it

MARS 1983

Les deux premiers dollars de tout don compteront pour 'abonnement.
Avec la permission de I’Ordinaire et des Supérieurs, Kahnawaké
(Québec).

Copyright par Henri Béchard, S.J., vice-postulateur
Courrier de la deuxiéme classe, Enregistrement, Numéro 1728
Dépbt 1égal — Bibliothéque nationale du Québec
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SOUS L’EGIDE DE
MARIE TSIAOUENTES

Surnommée “la Précieuse” par
les Frangais, ’Agniére, Marie Tsia-
ouentes, une convertie au village
de Gandaouagué sur la Mohawk,
a l'époque de la bienheureuse
Kateri, était une catéchiste émé-

rite. “Méme si l'on me coupait les -

bras et les jambes, disait-elle, on
ne m’enleéverait pas ma foi!”

M. Thomas Henry

M. Eugene Laurendeau
. M. Maurice Gareau

. Mlle Clothilde Julien
Mme Thérése Raymond
Mme Micheline Grenier
. M. Wilfrid Trépanier

. Une Ame du purgatoire
. Fr. Léonce Mercure
10. M. Emmanuel Arsenault
11. M. Yvon Giguére

12. M. Joseph Asselin

13. Mme Joseph Asselin
14. Une ame du purgatoire
15. Mme Corona Viens

16. Mme Marc Régnier

17. M. Ted Miller

18. Mme Josephine Gomulski
19. M. William Kilduff

20. Mme Léonide 3édard
21. M. Oliver Kissick

22. Une ame du purgatoire
23. Mlle Lucille Bouchard
24. Mlle Emilia Bond

25. Mlle Aline Cotton

26. Une 4me du purgatoire
27. M. Paul Saint-Clair
28. Une d4me du purgatoire
29. Mlle Rose-Marie Martin
30. M. Paul DesRuisseaux
31. Mme Aldéa LaRoche
32. Une a4me du purgatoire
33. M. Charles Jacobsen
34. Une dme du purgatoire
35. Mille Eva Saylor

36. Une ame du purgatoire
37. Une dme du purgatoire

38. M. Dorice Martin

39. M. Paul Hovington
40. M. Thomas Heelan
41. M. Richard J. Quinn
42. M. Ernest Béchard

43, M. Guy Pelletier

44. M. Alphonse Frédérick
45. M. Henri Lebeau

46. M. Paul Viau

47. M. Bruno Caron

48. M. C. E. Savard

49. Une ame du purgatoire
50. M. Denis Leslierres
51. M. Thomas-L. Tremblay
52. M. Denis Bray

53. Mme Antonia Rioux
54. M. Armand Larrivée
55. Mme Albina Martin
56. Mlle Laurette Langevin
57. M. Georges Tourigny

58. M. Joseph J. Clancy

59. Mme Maria Longpré
60. M. L. Forest

61. M. Roch Léonard

62. Mme_Fleurette Lampron
63. M. H. Brovost

64. M. Léo Paul Boisvert
65. Mme Marie-Louise Boucher
66. M. Vincent Healey

67. M. Lucien Vien

68. Mme Honorus Gagnon
69. M. Antoine Tremblay
70. Mme Christina Heatherington
71. M. Adrien Saint-Onge
72. M. W.-J. Gauvin

73. Une ame du purgatoire
74. M. Anthony Petrucci
75. Mme Adrienne Guernon
76. Mme Joseph Marcotte
77. Mme Madeleine Albert
78. M. Conrad Dumont

79. M. Frank Burton

80. Une adme du purgatoire
81. M. Hector Rainville
82. M. Edward-M. Samara
83. M. Frangois Sauvé

84. M. Joseph Dugas

85. Une 4me du purgatoire
86. M. Alexis Dufresne

87. M. John LeBlanc

88. M. Roméo Sylvestre
89. M. Timothy P. Donovan
90. Mme Ida Gobeille

91. M. John Gaburick

92. M. Henry W. Longo
93. Mile Laura Miola

94. Mme Eva Cregheur
95. Mme Alice Haché

96. Mme Jeanne Saint-Laurent
97. M. Claude Savard

98. M. Phill Brochu
Marc-André Fortin
Normand Boileau
Paul Emile Brien
102. Une dme du purgatoire
Marcel Launiére
Aldeo_Saint-Pierre
Jack Hannah

106. Mlle Gracia Boullard
107. Une 4me du purgatoire
108. M. Marius Lefebvre
109. M. Frederick M. Davis
110. Mme Louis-R. O’Bomsawin
111. M. Emile Demers

112. M. Camille Lacroix
113. Une ame du purgatoire
114. Une ame du purgatoire
115. Une dme du purgatoire
116. Mme Lucia Thibault
117. Une ame du purgatoire
118. Une 4me du purgatoire
Jeovah Amiott
Rodolph Lalande
121. Mme Joseph Leclerc
122. M. Rolland Tremblay
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123. M. William Struthers
124. M. Raoul L’Italien
125. M. Adrien Perron
126. M. M. Adrien Perron
127. M. Paul Emile Benoit
128. % Albert Longpré

Jacques Gauthier
130. Mlle Ruby Leblanc

. Isaie Beauregard
132. Mme Fleurette Lampton
133. M. Jean-Georges Bérubé
134. M. Léopold Laplante
135. Mme Eveline Brodeur
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136. Mlle Hazel Rogers
137. M. William Cleary
138. Mme Lena Pesano
139. M. Bernard C. Snyder
140. M. Raymond L. Meyer
141. M. Joseph C. Lamping
142. Mlle Annamaria Harvey
143. M. Charles Buckell
M. Dieu Donné Dumoulin
M. Gelsa Haché
146. M. Lionel Cantin
M. Joseph Hovington
148. Mme Joseph Hovington
149. Une ame du purgatoire
150. M. Telesphore Belisle
151. M. Maurice Cardon
152. M. Albert E. Lafontaine
153. Mme Mary LeClair Lafontaine
154. M. Napoleon Bechard
155. Mlle Geraldine LaFontaine
156. Mme Cordelia LaFontaine Wells
157. Mme Eva LaFontaine Hayes
158. M. Dewey Sifford
159. Mme Jeanne Saint-Laurent
160. M. Simon Couture
M. Jean T. Tremblay
M. Camille Parise
. M. Vincent Arthur Healey
164. M. Damase Bilodeau
M. Benoit Proulx
M. Adrian Daigle
Une dme du purgatoire
. M. Vincent Duffy

. M. John S. Daly, fils

. Mme Clifford Kurtz

. M. Claude Nadeau

. Une @me du purgatoire

. Une dme du purgatoire

. Mme Albert Ménard

. M. Alan Polson

. M. Martin Murray

. Mme Margaret Murray

. M. Ernest Fortin

. M. Ernest Lagacé

. M. Maurice Beaudin

. Mille Evelyne Perrier

. M. Louis Alfred Francis

. M. Henri Larouche

. M. Jean Dehottay

. Mme Stella Den Haerynck
. Une ame du purgatoire

. M. Raoul Roy

. M. Frangois Guy

. M. Alexis Houde

. M. Antoine Coté

. Mme Marie-France Breault
. Mme Marion Levi

. Mme Madeleine Robinson
. Mlle Nancy Paul

. Mme Laurence Mireault

. M. J. Philippe Saint-Michel
. Mme Anne-Marie Berthiaume
. Mme _Agnés Valdron

. Une dme du purgatoire

. Mme Ella Mallet

Sous I'égide de Marguerite Garongoiias

1. Une 4me du purgatoire, 2. M. Roy F. Jacobs, 3. M. Norman Thivierge, 4. M. Charles
Robichaud, 5. M. Léo Lamarre, 6. Une ame du purgatoire, 7. M. Phacas Roussel, 8. M.

Léo Paul Créte, 9. Mlle Marthe Paquin,

10. Une ame du purgatoire, 11. Mme Marie

Verville, 12. Mlle Mary J. Jennings, 13. M. Thomas A. Jennings, 14. M. Donald Jennings,

15. M. William H. Shelton, 16. Mme Claude Laplante.

Caisse populaire de I'lmmaculée-Conception
1685 EST, RUE RACHEL

MONTREAL




Les cartes : -
la petite Alexandra Mitchell | de condoléances “Kateri 4

A bons motifs A l'occasion du décds d‘un parent ou ami, vous n‘avez
t VOIr d’en avoir toujours qu’d apposer votre signature & l'une de ces cartes et &
Ve u Sa une boite l'expédier aux parents du défunt.

sous la main :

Une lettre du vice-postulateur avisera la famille éprouvée de Iinscription du défunt
dans 'Association Kateri-Tekakwitha, pour qui:

si vous ne nous aiderez pas a recueillir 1. on offre une grande-messe chaque semaine & la Mission Saint-Francois-
au moins 50 000 promesses d'un Pater et Xavier;
d'un Ave quotidiens! 2. le vice-postulateur a une intention chaque jour au mémento de sa messe;
3. s‘ouvre le trésor de toutes | ffertes ch i 1
Nous en avons besoin pour obtenir du ;iz:f;?ie:rs ;ZS(I’; Coemp:;:ise :es Jg:sss;es ot woy, e
Coeur de Jésus la canonisation de la 4. est assurée la participaticn aux bonnes oeuvres des Jésuites;
bienheureuse Kateri Tekakwitha. 5. le vice-postulateur offre lui-méme une messe le lundi de chaque semaine.
On compte maintenant 8 926 E(c)rLire]Bgu Centre Kateri, C.P. 70, & Kahnawaké (Québec)
promesses de priéres. !
C'est le temps d'ajouter la votre! La bo'l‘feddi douze$ cartes: 2,30$. Chaque inscription dans I’Association Kateri-Tekakwitha )
pour un défunt: 2§ par année.
r Spirituelles Temporelles
[ ] Amour du Bon Dieu (] Emploi
L'envoyer au: [] Conversion [0 Santé
Centre Kateri [J Paix de I'ame [] Logement
GR.70C 5 [J Résignation dans les épreuves [] Aide matérielle
52223‘2’35%{%"83(;360] [] Paix dans la famille [J Accouchement réussi
[] Vocations [] Bons amis
; [] Fideles défunts [] Succes dans les études
MA PROMESSE A KATERI Bater s omaaanr s oot e [J Bienheureuse mort [] Paix sur la terre
Je, soussigné(e), promets d'offrir chaque jour un Notre [] Obéissance au Saint-Pére
Pére et (ou) un Je Vous Salue Marie jusqu'a I'obtention du A ot
miraCle I"eCIUiS pour Ia Canonisaﬁon de Kateri. u reS n enthnS ...........................................................................
LE PREMIER JUIN, SERONT ADRESSES AU P. ANTOINE
N e o b e M, e, e 185 L ROUSSQS, S.J., TOUTES VOS INTENTIONS. POUR VOUS,
Uy G R O A oot em S i 0 i A 0 O sl e SRS et IL CELEBRERA SOLENNELLEMENT NEUF MESSES DANS
7 A Lo S e G R U ¢ e s e L'IMPRESSIONNANTE LITURGIE BYZANTINE, A BETH-

LEEM, EN TERRE SAINTE.
(AUCUNE OFFRANDE N’EST EXIGEE.)
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ANS SON SERMON 256 sur le Mystére de Paques, saint

Augustin nous invite tous, autant que les chrétiens du V*
siécle, 4 “chanter au Seigneur un chant nouveau”. Et il conti-
nue: “Bien, dites-vous, je chante. Vous chantez, oui, vous
chantez. J’entends. Mais que votre vie ne porte pas témoi-
gnage contre votre langue. Chantez avec la voix, chantez avec
le coeur, chantez avec la bouche, chantez avec la vie, chantez
au Seigneur un chant nouveau!

“Vous voulez connaitre sa gloire pour la chanter. Vous
avez entendu: “Chantez au Seigneur un chant nouveau. Vous
voulez connaitre sa gloire? Sa gloire est I'assemblée des
saints.” Et toc, le grand docteur tire le rideau: “La gloire de
celui qu’on chante n’est autre que le chanteur. Vous étes sa
gloire si vous vivez dans le bien.”

Le jour de Noél 1677, la bienheureuse Kateri fit sa pre-
miére communion. Le printemps suivant, elle se prépara a
Paques de tout son coeur. D’aprés le P. Cholenec, “elle
assista a tout le service de la semaine sainte; elle admira
toutes ces saintes cérémonies..., elle y ressentit tant de
douceur et de consolations célestes qu’elle versa des larmes,
particuliérement le jour du vendredi saint, entendant précher la
Passion de Jésus Christ, car elle fut tout attendrie a la vue des
souffrances de ce divin Sauveur; elle I’en remercia mille fois,
elle adora la croix avec tous les sentiments de la plus ardente
charité; elle s’y attacha ce jour-la avec lui, prenant la résolu-
tion de faire porter tout de bon a son corps virginal la mortifi-
cation de Jésus-Christ...”

On sait que la bienheureuse Kateri ne forligna pas. Canta-
trice inspirée, elle chanta sa vie au Sauveur glorieux. Pas une
fausse note dans son amour de Dieu et du prochain. Mgr de
Saint-Vallier, deuxiéme évéque de Québec, lors d’une visite
a4 son tombeau en compagnie de Monsieur le marquis de
Denonville, gouverneur général de la Nouvelle-France, fait son
éloge en la nommant la Geneviéve du Canada. C’est qu’il la
considére assez puissante au Ciel par sa sainte vie ici-bas
pour étre sa protectrice, comme le fut pour la France sainte
Geneviéve de Nanterre. M. le chanoine Louis Ango des Maise-
rets n’hésite pas a la qualifier “d’ap6tresse” des Indiens.

A notre tour, louons le Christ ressuscité. Chantons avec
la voix, avec le coeur, avec la bouche, mais chantons au Christ
surtout avec notre vie. La bienheureuse Kateri nous y aidera.

le vice-postulateur,
Henri Béchard, S.J.

Mo

KATERIGRAMME ¥

9% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme G.B. !

J’envoie les cinq dollars promis a4 Kateri qui m’a fait pas-
ser un picotement au coeur. Tous les soirs je suis fidele
aux Pater, Ave et Gloria! (Chicoutimi, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme P.B.!
Ci-inclus un cheque de vingt-sept dollars, dont deux pour
mon abonnement a la revue KATERI et la balance pour
vous aider dans l'oeuvre de la Bienheureuse. Cette offran-
de est mon merci pour plusieurs faveurs obtenues par son
intercession, entre autres, une opération bien réussie. Je
la prie encore pour la guérison de mes yeux, car j'ai
beaucoup de peine a lire et j’écris a tatons.
(Deschambault, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle M.M. !

C’était le dimanche 25 avril 1982, une semaine apres la
messe en 'honneur de la bienheureuse Kateri Tekakwitha
a Barcelone. Nous revenions de La Sala le soir, et dans
un virage de la route de campagne que nous suivons avant
d’arriver a l'autoroute, un fou (ou un ivrogne) s’est jeté
sur nous, tout droit, sans dévier d’un fil. Maman était tout
a fait sur sa droite et ne pouvait s'écarter davantage sans
s'écraser contre le talus (trois metres plus loin, c’était le
ravin). La voiture du chauffard a frappé le garde-boue de
la roue arriére de la Dyane 6 de Maman, et s’est éloignée
a toute vitesse, sur sa lancée, nous laissant en plan. Cela
aurait pu étre trés grave, si la voiture en question avait
frappé la notre 4 I'avant. Une autre voiture est arrivée
derriere nous, et son conducteur a gentiment redressé
l'aile de notre voiture, qui s’était incrustée dans la roue.
Il nous a dit avoir remarqué la vitesse insensée de la voi-
ture qu'il venait de croiser avant de nous trouver arrétées.
Mais personne n’a pu prendre le numéro d’immatricula-
tion du fou. Nous nous en sommes tirées indemnes ou a
peu pres: le lendemain, Maman se plaignait d'une douleur
dans la nuque, mais cela n’a pas duré, heureusement. En
apercevant la voiture qui venait en vitesse, ma seule pen-
sée a été: “Mais cet imbécile se jette sur nous!” Apres
coup je me suis dit: “J’aurais pu invoquer 1’aide de Kate-
ri”. Merci a la Bienheureuse qui m’a devancée et qui a
tenu compte que nous avions son image dans le sac et une
médaille 2 mon poignet. Grace i notre fidéle protectrice,
nous avons été préservées au moment d’un terrible dan-
ger. (Barcelone, Espagne.)

(Dans vos lettres a Kateri, soyez concrets, ne ménagez pas les détails.)

el s fhni
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LA RESURRECTION

Dessin & la plume réalisé par Alicia Tello, d‘aprés un des panneaux du réta-
ble consacré & Notre-Dame du Rosaire, dans la cathédrale de Barcelone
Haut relief baroque, sculpté par Agusti Pujol (1619)

LA CATHEDRALE DE BARCELONE ¢était déja
consacrée & la Sainte Croix en 'an 599. Elle fut cependant
détruite par Al-Mansur et en 1046, le comte de Barcelone,
Raimon Bérenger, le Vieux, et sa femme, la comtesse
Almodis, commencérent la construction d’une nouvelle

cathédrale, remplacde en 1298 par la cathédrale actuelle.

Sur un des murs du Baptistére - au:c[essus de la porte qui

c[onne sur la sacristie, une inscription en latin rappeue le

E]
)

Laptéme, en avril 1493, de six ”an[iani ex America’
rapportés par Christophe Co[omL comme preuve de sa

C[ ’
ecouverte.



A chaque nouvelle lune

LE SOURIRE DE KATERI

Faveurs enregistrées au Centre
depuis le 1°* octobre 1982 jusqu’au
31 janvier 1983.

Retour a la Foi 1
Graces temporelles 28
Objets retrouvés 10
Heureux voyages 14
Paix dans les familles 3
Etudes réussies 7
Logements (trouvés ou loués) 4
Emplois gardés ou obtenus 35
Secours en argent 4
Protection contre un incendie- 1
Heureuses maternités 5
Maladie apaisée 39
Opérations chirurgicales

(réussies ou évitées) 22
Guérisons 27
Bonne mort 3
Maisons vendues ou achetées 10
Automobiles vendues 3

VINGT-CINQ PROMESSES
OU DAVANTAGE

Mme Steve Baranky, Calgary,
(Alta.), 26; Mlle Régina Sauvé,
Montréal, (Qué.), 43; Mlle Regina
Coleman, Cleveland, (OH), 50;
Soeurs C.N.D., Montréal, (Qué.),
50; M. et Mme Chet Adams, North-
ville, (MI), 200; Sr Kateri Mitchel,
SSA., StRegis, (Qué.), 197; Sr

Marcella O’Donnell, S.S.M.N,,
Buffalo, (NY), 140; Mme Madelei-
ne Roy, St-Hubert, (Qué.), 103; Sr
St-Pascal,” O.S.U., Trois-Riviéres,
(Qué.), 50; Sr Berthe Bernatchez,
C.N.D., Pointe Claire, (Qué.), 30;
Mme Honoré Fournier, Pont La
France, (N.-B.), 27.

LES OJIBWAYS CHANTENT
KATERI

Des membres de L’Apostolat
musical de la bienheureuse Kateri
des petits villages ojibways de
I'Ontario Nord firent route ensem-
ble jusqu’a Saint-Régis et Kahna-
waké vers la fin de septembre,
pour animer une soirée de chants
et de louanges chez les Agniers
catholiques de chaque endroit.

On y voyait M. Murray Sayers,
premier diacre marié chez les
Ojibways, et sa femme, Mme Bet-
sy, qui ont fait le voyage 4 Rome
avec leurs deux fils, a titre de re-
présentants de leur paroisse de
Batchawana, Ontario, pour la béa-
tification de Kateri Tekakwitha.
D’apres I'aveu de M. Murray lui-
méme, trés peu de gens de son
peuple avaient entendu parler de
la jeune “sainte” Iroquoise avant
d’avoir appris la nouvelle que le
pape Jean-Paul II avait décidé de
la proclamer Bienheureuse. Dés

=

leur retour de Rome, le cotiple
Sayers fut inspiré d’organiser un
groupe des leurs pour la priere
commune en vue de mieux faire
connaitre la bienheureuse Kateri
et de s’assurer son concours dans
le ministere de la guérison.

Parmi les vingt-trois du groupe
venus en tournée, on comptait
quatre nouveaux candidats au dia-
conat chez les Ojibways: MM. Ri-
chard Sayers d'Iron Bridge, Law-
rence Andrews de Birch Island,
Dominic Eshkabogan de Massey
et Denis Thaura de Val Caron.

Leurs excellents rapports avec
les deux communautés agnieres
résultaient du mariage d'un Ojib-
way, M. Ronald Boyer, a une
Agniére de Kahnawaké, Mlle Shei-
la Paul.

Edouard Wavia
Nipigon, Ontario

AU REVOIR ET
BIENVENUS !

!

PP. Gérard Lavigne, S.J., Robert-L. Fleig,
S.J. et Thomas-F. Egan, S.J.

Le 3 octobre 1982, on célébra
une messe solennelle et 'on servit
un banquet en I'honneur du P.
Gérard Lavigne, S.J., qui pendant
quatre années s'était dévoué corps
et ame a ses ouailles a la Mission

iroquoise de Saint-Régis, Akwésas-
né, Québec. Une intervention chi-
rurgicale a coeur ouvert provoqua
son départ définitif, ce qui faillit
lui crever le coeur une fois de
plus. Il aimait ses paroissiens iro-
quois qui 'aimaient en retour. Ils
ne craignaient pas sa grosse voix,
car ils avaient vite découvert le
coeur d’or qu’elle essayait de dis-
simuler. Il se dépensa de bon
coeur, continuant efficacement
l'oeuvre du P. Michel Jacobs, S.J.,
premier prétre iroquois, qui servit
Saint-Régis pendant quarante-cinq
ans. Pour le P. Lavigne, un des
beaux souvenirs de son pastorat
fut son voyage a Rome avec une
quarantaine de ses paroissiens
pour la béatification de Kateri
Tekakwitha. Son successeur, le P.
Thomas-F. Egan, l'assura qu’a ti-
tre d’'ancien curé, il serait tou-
jours le bienvenu a Akwésasné.

La célébration Eucharistique et
le banquet n’étaient pas seule-
ment en ’honneur du P. Lavigne,
mais aussi en I'honneur des nou-
veaux curé et vicaire, les PP. Tho-
mas Egan et Robert-L. Fleig, S.J.
Pendant de nombreuses années
avant de venir pour de bon a
Saint-Régis, ils s’étaient liés d’ami-
tié avec plusieurs Iroquois. Le P.
Egan avait été directeur du Sanc-
tuaire des Saints-Martyrs a Au-
riesville, N.Y., pour quatorze ans
et le P. Fleig avait travaillé avec
lui avant d’avoir été nommé éco-
nome de la Villa Manrese a Staten
Island. A Auriesville, a 'occasion
de la féte annuelle des Indiens au
début de septembre et lors de leur
nombreuses visites a Akwésasné,
ils finirent par connaitre et esti-
mer les Indiens qui, cette année,
les recevaient dans leur paroisse.




11 va de soi que la Province Cana-
dienne-Francaise de la Compagnie
de Jésus se félicite de la coopéra-
tion de ces deux hommes de pre-
mier ordre a la Mission interna-
tionale de Saint-Régis. Je me sou-
viens de mon latin, du moins de
I'expression dont je veux faire pa-
rade maintenant: Ad multos et
faustissimos annos! Aux PP. Fleig,
Egan et Lavigne, de nombreuses
années de bonheur!

AVEC RECONNAISSANCE

PHOTO ANNE SCHEUERMAN

"PP. Jean Doolan, S.J., Guillaume Cogan,
S.J., Recteur; Henri Béchard, S.J., Robert-J.
Boyle, S.J., Dir; Mgr Paul-A. Lenz, P.D.

Liturgie au Sanctuaire des Martyrs,
Auriesville, N.Y.

En méme temps que M. et Mme
Richard Adach de Gloversville,
N.Y., professeurs dans les écoles
de la ville; Mme Peg Bova, Agnié-
re de Syracuse, N.Y., qui présida
le Congres régional Tekakwitha de
I'Est, a Syracuse, N.Y.; et Mme
Guillaume Janeski d’Amsterdam,
N.Y,, ardents propagateurs de la
dévotion a la bienheureuse Kateri;
Mme Catherine Ozug, aussi d’Ams-
terdam, qui, il y a deux ans, mit
en scene “Godspell” au profit de
I’Association Tekakwitha d’Auries-
ville, N.Y., le P. Henri Béchard,
S.J., vice-postulateur du Lys des

Agniers au Canada, regut la déco-
ration “Kateri” au Sanctuaire des
Martyrs a Auriesville, N.Y., lieu de
naissance de la bienheureuse Ka-
teri Tekakwitha. Mgr Paul Lenz,
directeur du Bureau Catholique
des Affaires Indiennes, 2 Washing-
ton, D.C., bénit les plaques honori-
fiques et le P. Robert Boyle, S.J.,
directeur du Sanctuaire, les remit
aux Kateriens lors de la Liturgie
de quatre heures, samedi, 16 octo-
bre 1982. On servit ensuite un di-
ner plantureux a I’élégante cafété-
ria du Sanctuaire. Les membres
du Théatre Lyrique Sir William
Johnson, de Johnston, N.Y., joue-
rent ensuite l'opérette Brigadoon
et furent trés applaudis. Le P. Bé-
chard est fort reconnaissant au P.
Joseph-S. McBride, S.J., vice-pos-
tulateur de Kateri aux Etats-Unis,
de 'honneur qu'il lui a accordé a
I'occasion du jubilé de sa vie reli-
gieuse.

AU CAPE COD

A la suggestion de M. et de Mme
Donald F. Wolf, les 13 et 14 no-
vembre, le vice-postulateur, P.
Henri Béchard, S.J., fut I'invité du
P. John Sullivan, SS.CC., curé de
la paroisse Sainte-Trinité & West
Harwich au Cape Ccd. Le sujet de
son homélie aux différentes litur-
gies fut la nécessité de fréquentes
prieres pour héter la canonisation
de la bienheureuse Kateri Tekak-
witha. Le P. Béchard espére que
le Pere Curé et ses paroissiens fu-
rent aussi contents de lui qu'il le
fut d’eux.

UN NOUVEL AUTEL
A KAHNAWAKE

Le 2 décembre 1982, deux bons
amis de la bienheureuse Kateri

MFE phie

Tekakwitha, M. et Mme Joseph-T.
O'Brien, virent un de leurs réves
se réaliser: un nouvel autel a 1'é-
glise de la Mission Saint-Francois-
Xavier de Kahnawaké. Leur pro-
jet avait pris un certain temps a
se transformer en réalité. Cet au-

tel, splendide hommage 4 Notre
Seigneur et au Lys des Agniers,
est maintenant bien en place.

Ce travail fut confié a la mai-
son Sebastiano Aiello de Montréal,
celle qui avait préparé le tombeau
en marbre de Carrare de la bien-
heureuse Kateri Tekakwitha dont
M. et Mme O’Brien avaient aidé a
couvrir les frais. Réalisé sous la
direction de M. Paul Aiello, le nou-
vel autel, simple de lignes comme
il convient, est en bois de pin. On
avait demandé qu'’il soit en bois
puisque le maitre-autel et les deux
autels latéraux sont en pin.

Pendant des années et des an-
nées, le Saint Sacrifice y sera
offert chaque jour prés des sain-
tes reliques de la bienheureuse
Kateri. Le P. Curé et les vicaires
tout comme les fidéles de la Mis-
sion sont bien reconnaissants en-
vers les généreux donateurs. De
méme le vice-postulateur, qu’au
long des années en des circonstan-
ces souvent difficiles, ces excel-

lents amis de Pepper Pike, Ohio,
ont tiré de l'embarras. Je prie
Kateri de continuer a veiller sur
eux et sur leur belle famille et le
jour et la nuit au cours des an-
nées qui s’en viennent.

JUBILE

P. Henri Béchard, S.J.

Les amis indiens du vice-postu-
lateur ont célébré ses cinquante
ans de vie religieuse le 23 novem-
bre dernier a Kahnawaké et le 23
janvier 1983 a Akwésasné ou
Saint-Régis, Qué. Voir pp. 25 et 30.

LES EDITIONS SALVAT

A Barcelone en Espagne, les
Editions Salvat viennent d’inclure
la bienheureuse Kateri Tekakwi-
tha, béatifiée en 1980, dans la nou-
velle édition de leur Dictionnaire
Encyclopédique Universel. Voila
des éditeurs qui se tiennent a la
hauteur des événements!

IL RESTE QUELQUES
CENTAINES DE PLIS
PREMIER JOUR DU TIMBRE
KATERI TEKAKWITHA:
1,508 CHACUN.
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KATERI CHEZ LES MICMAC

P i

PHOTO THE JOURNAL PIONEER

P. Thomas Egan et M. Jean-Joseph Sark

Les 7, 8, et 9 janvier, le P. Tho-
mas-F. Egan, S.J., ancien directeur
du Sanctuaire des Martyrs a Au-
riesville, N.Y., maintenant curé a
la Mission iroquoise de Saint-
Régis, Qué., 2 la demande de M.
Jean-Joseph Sark, se rendit a 1'Ile

du Prince-Edouard pour parler de
la bienheureuse Kateri aux Mic-
macs, premiers Indiens du pays a
accepter le christianisme au début
de XVII® siecle. Son récit fort in-
téressant paraitra dans le numéro
de juin de Kateri.

OFFRANDES DE MESSES

Dans l'archidiocése de Montréal
et dans les dioceéses suffragans,
T'offrande de messes est de 3§ ou
de 10§.

ALEXANDRA EST CURIEUSE

Elle veut savoir si... Consultez
lap.6!
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9% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M.D. !
Je m’acquitte d'une promesse faite 2 Kateri de lui en-
voyer cent dollars pour m’avoir guérie de vilaines plaies
que j’avais au talon. Je suis diabétique et cela m’inquiétait
beaucoup. Je la remercie de tout mon coeur!

(Saint-Jérome, Québec.)

9 Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle M.M.!
Y’envoie un chéque de cing dollars pour remercier Kateri.
Je lui avais donné la charge de protéger mes deux soeurs
hospitalisées. Elle m’a donné la preuve de la puissance de

son intercession!

(Iberville, Québec.)

(Dans vos lettres & Kateri, soyez concrets, ne ménagsz pas les détails.)
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% Le sourire de Katerl sur vos jours, Mme M.P. !

Voici quinze dollars pour faveur obtenue. Ma fille avait
une tumeur dans la téte, alors, c’était 'opération. Apres
quinze jours d’hospitalisation & Montréal, les médecins ont
dit qu'ils ne 'opéreraient pas. Elle est donc revenue avec
le mal de téte, jour et nuit, méme avec un sac de glace.
Je voulais qu’elle guérisse, je I'aime tant et d’ailleurs com-
ment me passer d’elle a4 82 ans? Aussi, avec elle, nous nous
sommes recommandées a Kateri. Eh bien! Depuis un
mois, elle n’a eu aucun mal de téte! C’est incroyable,
quand on sait qu'il y a dix ans qu’elle ne peut travailler a
cause de la maladie! C’est ainsi que Kateri intercede pour
ceux qui la prient avec confiance. Je suis sire de cette
chére Bienheureuse plus que jamais!

(Plessisville, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme R.L. !
J’envoie un mandat de cinq dollars en récompense a notre
bonne Kateri qui m’a obtenu de vendre la maison ou je
demeurais. Je n’étais plus capable de demeurer seule, j'ai
beaucoup prié le Lys des Agniers, car aujourd’hui, les
maisons sont difficilement vendues et elle m’a exaucée
pour que j’aille demeurer chez la fille de mon neveu. Je la
prie tous les soirs, j'ai tellement confiance en elle.
(Saint-Casimir, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme I.C. !

Notre club de I’Age d’Or est fondé depuis dix ans et ¢a va
bien. Nous avons un président en or, dévoué, diplomate,
etc... mais depuis le mois de septembre, il nous disait
qu’il démissionnerait, qu'il était président depuis deux
ans, que c’était final. Les élections avaient lieu le 9 novem-
bre et comme on n’en voyait pas d’autres capables de
remplir la tache, nous étions bien inquiets. Une idée m’est
venue. Une amie m’avait abonnée a la revue KATERI; j'ai
apporté un exemplaire 4 notre réunion pour en parler
avec mes amies. Ensemble, nous avons décidé de faire
une neuvaine, car nous avions bien confiance. Et voila
qu’aux élections, malgré son désir, on propose le méme
président. Et voila que sa charité I'emportant, d'un bond
il se leve et dit: “Oui, j’accepte”. Imaginez si tout le
monde était content! Nous disions: “Voila notre miracle
attendu!” Et depuis ce temps, nous aimons Kateri plus
que jamais! (Rimouski, Québec.)

(Dans vos lettres a Kateri, soyez concrets, ne ménagez pas les détails.)
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'KATERI TEKAKWITHA

Bryan O’Reilly, S.J.

OILA TRENTE ANS environ, comme scolastique en philosophie,

j’ai essayé d’écrire un article pour la revue Jesuit Missions
sur les Saints Martyrs Canadiens, ces Francais qui étaient venus
convertir les tribus indiennes en I’an 1600 environ. Mais je n’étais
guére bon écrivain. J'avais quitté I’école a quatorze ans et avais
travaillé dans une usine de guerre & Londres. Comme la guerre
1939-45 touchait a sa fin, je fus appelé au service militaire pour
trois ans. Deux de ces trois années et plus se passérent dans la
force armée d’occupation en Allemagne.

J’avais vingt-trois ans quand je suis entré au noviciat des
Jésuites. Et & vingt-cing, j’étais complétement perdu dans la jungle
de la philosophie. Je ne demandais pas mieux que de m’évader
dans I’existence sylvestre des Agniers. C’est alors que j’ai rencontré
une jeune Indienne au nom singulier dont je ne me souvenais jamais
mais que je pouvais reconnaitre quand je I’entendais: Tekakwitha.
Je me rappelais quelque chose au sujet d’'un long voyage qu’elle
avait fait en canoé. Elle ne savait ni lire ni écrire mais était bien
sainte. J’avais assez de sympathie pour elle. Comme je regardais
d’un air ébahi les étranges livres de philosophie a la terminologie
enrageante, j’ai pensé que moi non plus je ne pouvais lire, et quand
je me suis efforcé d’écrire mon article sur ces Jésuites francais en
Amérique du Nord, je me suis rendu compte que malgré les mille
idées que j’avais en téte, je ne pouvais vraiment pas les coucher
par écrit. Mais ce qui pis est, je n’étais pas un saint.

J’a failli quitter la Compagnie de Jésus.

Cependant le Bon Maitre a ses maniéres a Lui. Je ne prévoyais
guére que dix années plus tard, je serais en train de parcourir les
rivieres de ’Amérique du Sud en canoé indien.

Sur les frontiéres du Vénézuéla, j’ai travaillé parmi les Amérin-
diens. Sur le bord de la riviere Barima en Guyane, je devais visiter
une petite cabane en bois qui servait d’école. Son nom: “Tekak-
witha”. Et la fille de la maitresse arawak s’appelait “Tekakwitha”.

“Sais-tu qui était Tekakwitha? ai-je demandé a Tekakwitha.

— Elle était Indienne comme moi. Elle avait la peau brune
comme moi. Elle était trés, trés sainte. Et elle est morte fort jeune
et alla au Ciel et c’est assez pour moi”, dit Tekakwitha.

IR

Tous droits réservés par la Cathédrale Saint-Patrice, N.Y.

Statue de la bienheureuse Kateri Tekakwitha
sur les monumentales portes de bronze
de la cathédrale Saint-Patrice
a New York




M’est avis que ce fut 1& le commencement de mon amitié pour
Tekakwitha du Paradis.

Quelques années plus tard a la fin de 1965, & New York j’ai fini
par en savoir davantage a son sujet. De fait, sur ou prés du portail
de la cathédrale Saint-Patrice, il y avait uhe petite statue en bronze
de la jeune Agniéere. Elle devint pour moi plus qu’une amie.

De retour a la Guyane, me voila a I'oeuvre auprés des Indiens
macushi, patamona et wapishana. Sur les rives de la riviére Takatu
prés des confins du Brésil, au clair de lune, j’avais I'habitude de
m’asseoir avec les petits Indiens a la peau brune et de leur parler
des saints. lls aimaient entendre I’histoire de Tekakwitha.

“Parle-nous de la petite Indienne qui nous ressemblait, me
demandaient-ils. Elle affectionnait les foréts, les riviéres et les ani-
maux, n’est-ce pas?

“Elle aimait tellement Jésus et Lui donna son coeur. Et aprés sa
mort, son visage est devenu merveilleusement beau. Les gens la
priaient et elle exaugait leurs priéres. Pére, pouvons-nous la prier?
Raconte-nous son histoire de nouveau.”

En réalité, je n’ai jamais cessé de raconter I'histoire de Tekak-
witha.

Il y a quatre ans, je suis rentré en Angleterre aprés vingt années
a la Mission. Dans une paroisse au nord de Londres, j’ai consacré
mes efforts & Tekakwitha, la priant de me bien guider dans la
jungle des édifices de béton et de briques. J’ai continué de raconter
son histoire.

Voila deux ans et demi, j’ai subi une fort violente crise car-
diaque et j’ai failli mourir. Dréle, n’est-ce pas, que je me sois tourné
vers ma petite Indienne du Paradis!

Il y a presque un an, j’ai été nommé supérieur d’un groupe de
jésuites qui se dévouent dans une paroisse et dans un collége au
sud-ouest de Londres. J’ai redemandé & Kateri d’étre mon aide et
guide. J’ai méme essayé de faire nommer une de nos résidences
la “Maison Kateri”’, mais c’est une autre histoire.

Au mois de décembre I’'an dernier, j’ai fait quelque chose que
je n’avais jamais fait auparavant. Moi, un homme de la brousse, je
me suis procuré une carte d’entrée avec ma photo pour les salles
de lecture renommées du British Museum. ‘“‘Sapristi! Reilly aux
salles de lecture! Qu’est-ce qui ne va pas?”’ se demandaient plu-
sieurs. Certains jours je disparaissais et me perdais dans la lecture
sur Kateri Tekakwitha dans des livres introuvables ailleurs. Assis au
coeur de Londres, je vivais & bien des milles plus loin & une époque
écoulée voila trois cents ans.

et ol

J’ai quasiment entendu les paroles de mes fréres jésuites, les
PP. Cholenec et Chauchetiére, qui étaient avec Kateri a I'heure de
sa mort quand son visage se fit si beau. J'ai beaucoup appris aussi
au sujet de ses amis. J'approfondissais de plus en plus I'histoire
de cette jeune Indienne et sa vie, pour moi, prenait de plus en plus
de sens.

A la Noél, j’ai di parler & quatre groupes différents de reli-
gieuses. Elles étaient passablement fascinées par la jeune Vierge
iroquoise.

Dieu nous parle a travers la vie des gens et je sens qu’il a
quelque chose de spécial & nous dire par la vie de Kateri Tekak-
witha. Je continuerai a lui parler et a parler d’elle. Je me suis de-
mandé si je ne pourrais pas un jour écrire un article pour Jesuit
Missions. Un jour peut-étre, peut-étre. . .

Wimbledon, Londres,
23 janvier 1983.

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M.-D. LI. !

A la suite d’événements désagréables, mon fils et moi
étions moralement séparés de plus en plus. J'ai bien prié
le bon Dieu aprés avoir demandé I'intercession de la bien-
heureuse Kateri. Elle m’a aidée 4 obtenir la grande faveur
que mon fils comprenne quel était son devoir. Je continue
a prier pour obtenir la canonisation de cette chere Bien-
heureuse et fais de la propagande pour aider son oeuvre.
Tenvoie 2.000 pesetas (ou dix-neuf dollars canadiens)
pour secourir le travail du Centre Kateri.

(Barcelone, Espagne.)

ode Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle C.D. !
A Kateri j’envoie mon cadeau de Noé&l. A vrai dire, c’est
plutét I'acquittement d’une dette contractée envers elle.
La douleur névralgique oculaire qui me faisait souffrir
depuis plusieurs mois est presque complétement disparue.
J’ai tellement implorée Kateri que je me plais a croire
qu'elle y a été pour beaucoup. Dés que quelque chose
fonctionne mal dans ma vie, je pense a lui demander du
secours. J'ai obtenu tant de faveurs griace a son interces-
sion que je ne puis manquer de recourir a sa bonté. Cent
dollars est peu pour son oeuvre alors qu’elle fait tant de
bien! (Montréal, Québec.)

(Dans vos lettres & Kateri, soyez concrets, ne ménagez pas les détails.)
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9% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme F.T. !

Il me faut remercier chére Kateri de m’avoir aidée dans
bien des circonstances aprés chaque neuvaine, mais prin-
cipalement de m’avoir soulagée d'une angoisse terrible, &
la suite de problemes pénibles. Ma sensibilité chronique
m’occasionne des chagrins énormes, trés durs a suppor-
ter, mais mon amie Kateri m’aide beaucoup depuis un
certain temps. J'envoie vingt-cinq dollars pour aider a la
faire connaitre et hater sa canonisation, D’aprés un exa-
men médical, je devrai subir une opération. Pére, priez
avec moi, elle vous écoutera plus que moi, pour qu’elle
m’enléve 'inquiétude et que tout se passe bien. J'ai beau-
coup demandé et obtenu pour les autres, surtout depuis
un an, en particulier pour un de mes fréres qui était trés
malade. Il a retrouvé la santé et dit étre heureux comme
il ne I'a pas été depuis bien des années. Je leur ai fait con-
naitre Kateri, lui et sa femme en les abonnant au trimes-
triel Kateri. Depuis, ils m’ont dit avoir cbtenu, eux aussi,
une acceptation tres difficile avec un calme serein, devant
un tres grand malheur chez un de leurs enfants. Il est clair
que Kateri est tres forte par son intercession aupres de
notre Pére a tous, sans oublier la sainte Vierge Marie dont
je prends souvent la main pour qu’elle me guide dans la
vie. Tous les jours et méme plusieurs fois par jour, je ne
manque jamais mes Pater et Ave pour la canonisation de
Kateri et pour que son sourire rayonne sur les jours de
tant de malheureux dans le monde et pour la protection
de notre bon Pape Jean-Paul IT qui I'a béatifiée. Grand
merci a vous, Peére, de nous faire vivre en pensée tous ces
événements importants dans la Revue.

(Montréal, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J.B. !

C_omme il est réconfortant de rencontrer le radieux sou-
rire de la bonne Kateri! D’abord, mon fils, un adolescent,

’

m'inquiétait quelque peu. Le Lys des Agniers 1'a transfor-
me en un merveilleux jeune homme, qui vient d’accepter
une intéressante occupation pour l’été, en attendant son
entrée au CEGEP. Puis ma fille, une diplémée d'un an,
sans travail, a trouvé un emploi, méme deux. Comme vous
l(j, voyez, Kateri réjouit mon foyer de son plus beau sou-
rire. En reconnaissance, pour aider son oeuvre, je vous
envoie cent dollars, et de plus, je me donne le plaisir
d’abonner une amie trés chére. Merci, Kateri!

(Montréal, Québec.)

(Dans vos lettres & Kateri, soyez concrets, ne ménagez pas les détails.)

—_—22

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme XE! :

Cheére Kateri, j'aimerais vous remercier. Je vous avais
écrit pour que notre jeune fille qui avait fait une fugue
revienne a la maison. Quelques minutes aprés que ma
lettre fut cachetée, le téléphone a sonné et. . .notre jeune
fille revenait. Mon mari en fut grandement soulagé:“Je
remplace ma premiére lettre par celleci dans laquelle j'in-
sére vingt-cinq dollars pour votre oeuvre et vous’redls
notre plus beau merci! (La Salle, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C.J. !

Un cheque d’assurance ne rentrait jamais. Nous voyant
sans le sou pour Noél, je promis trois abonnements a
Kateri. J'ai alors recu l'argent. Donc, mon mari et mes
trois enfants pourront féter No€l. Je la remercie, car pour
moi, c’est un miracle! (Roberval, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme W.L. !

Yavais demandé une grande graice a la bienheureuse
Kateri, elle m’a exaucée: j'avais eu un accident et je suis
bien remise de ce choc. Ma santé est revenue. Je lui envoie
le cadeau que je lui avais promis. Mon offrande de cent
dollars est pour son oeuvre. Qu’elle soit canonisée au plus
tot. (Cote Saint-Paul, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L.C. !

La maison que j’habite avait besoin de grandes répara-
tions; il fallait s’en occuper selon l'argent disponible. Or
mon mari, au Ciel, nous suit encore de pres; il en a parlé
a Kateri aussi souvent que moi, je pense. L’intercession
de la Bienheureuse m’a obtenu que mon fils venu de loin
prenne sur lui de rencontrer le contracteur et de surveiller
les dépenses. Tout a été réparé, méme le jardin. Pour moi,
c’est un gros probléme d’affaires résolu. J'en remercie
Kateri a4 qui j’envoie dix dollars pour hater sa canonisa-
tion. (Atikokan, Ontario.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M.M. !

Je suis heureuse d’accomplir ma promesse a notre Bien-
heureuse. Mon mari était en gréve. J'ai fait une neuvaine
en l'honneur de Kateri et trois jours plus tard la gréve
s’est terminée et il a commencé a travailler. Sincére merci
a la bienheureuse Kateri! (Rimouski, Québec.)

(Dans vos lettres & Kateri, soyez concrets, ne ménagez pas les détails.)

=, L.




Mgr André Cimichella, O.S.M., auxilicire & Montréal, responsable des Causes
des Fondateurs de I’Eglise du Canada, préside la messe du cinquantenaire.
A gauche, le P. Léon Lajoie, S.J., curé de Kahnawaké; & droite, le P. Henri
Béchard, S.J.

PHOTOS PAUL HAMEL, S.J.

AUX ORDONNATEURS ET AUX PARTICIPANTS
DE LA FETE A KAHNAWAKE

Quand Albert! me prévint de votre intention de me féter a
I'occasion de mon jubilé de vie religieuse, comme je me suis vite
rendu compte qu’en réalité vous projetiez d’honorer la bienheureuse
Kateri Tekakwitha, j’y ai volontiers consenti.

Je sais fort bien tout le travail qu’ont imposé la préparation et
la mise a exécution de votre programme, aussi, quel succés a
I'église et a la salle des Chevaliers de Colomb! Tout s’est passé on
ne peut mieux; pas le moindre acrroc ou que ce soit! Monseigneur
Cimichella et Monseigneur Hubert en étaient trés contents. Il con-
vient de signaler ici que, malgré leur journée déja fort chargée,
Nosseigneurs ont trouvé le moyen de venir honorer cette célébra-
tion de leur présence. A tous deux, ma vive reconnaissance! Com-
bien je voudrais avoir des mots tout a fait neufs pour la leur dire!

J’ai vraiment éprouvé un grand plaisir a prendre part au Saint
Sacrifice en votre compagnie. Et quelle joie que d’avoir eu le P.
Burns avec nous! Il a parlé de mes qualités en termes chaleureux;
aussi je I'ai invité a revenir compléter I'image qu’il a voulu tracer
de moi, au moyen d’une homélie sur mes défauts. Le choeur de
chant iroquois était & son mieux! Les Chevaliers de Colomb iroquois
du Qautrieme Degré, en grande tenue, ont fait florés.

Ensuite & leur belle salle, nous avons pris un chic repas éclairé
a la bougie et rehaussé de douce musique. Ce qui m’a le plus réjoui,
c’était de me trouver au milieu de tant de bons vieux amis. Le F.
Girard de Saint-Régis constata la chaude intimité qui caractérisait
les invités, un aspect significatif de cette célébration.

Je tiens maintenant a remercier tous les collaborateurs, parti-
culiérement Mlle Brenda Rice et M. Ronald Boyer, les Chevaliers de
Colomb de la Mission, les Filles d’lsabelle, les membres de I’Asso-
ciation du Saint-Nom-de-Jésus et les autres bons amis, de la joie
qu’ils m’ont procurée en ce 28 novembre. Je ne I'oublierai jamais.

En retour, je continuerai de me souvenir de vous, de chacun et
de tous, & la messe de chaque jour et dans mes priéres a la bien-
heureuse Kateri Tekakwitha. A vous et & tous ceux qui vous sont
chers, mes voeux les meilleurs. H.B.,:S.J.

1. Monsieur Albert Lazare, mon secrétaire iroquois depuis trente-deux ans
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Le P. Lajoie souhaite la bienvenue aux amis de Kateri.

Le P. Albert Burns, S.J., de Markstay, Ont.,
préche I'homélie. Assis, les PP. Thomas-F.
Egan, S.J., Robert-L. Fleig, S.J. et Ernest
Richer, S.J., délégué du P. Provincial

Nos Chevaliers de Colomb iroquois du 4°
degré rendent hommage & Jésus dans
le Trés Saint Sacrement.

L‘assistance écoute attentivement.

vousl”

¢ i :

De gauche & droite: PP. Albert Burns, S.J.,
et Thomas Egan, S.J., M. Murray Sayers,
diacre ojibway, PP. Paul Chartiez, S.J.,
P. Léon Lajoie, S.)., Mgr Cimichello,
O.S.M., Henri Béchard, S.J., Ernest Richer,
S.J., Robert Fleig, S.J., et Paul-Emile Beau-
doin, 3.J.




Mgr Bernard Hubert, toujours intéressé & la Cause de la bienheureuse Kateri
Tekakwitha, félicite le vice-postulateur

la salle des Chevaliers de Colomb de
Kahnawaké le 23 novembre

Le toast: M. et Mme Richard White, PP.
Thomas F. Egan, S.J., Léon Lajoie, S.J.,
Henri Béchard, S.J., Mgr Bernard Hubert,
évéque de Saint-Jean-de-Québec, PP.
Ernest Richer, SJ., Paul Chartiez, S.J.,
Albert Burns, S.J., F. Bertrand Girard, S.J.

e :

les amis ojibways prennent part & la
joie: Mme Gladys Eshkabogan, Mme Phyl-
lis et M. Richard Sayers, M. Dominique
Eshkabogan. Au microphone, M. Ronald
Boyer, Ojibway établi & Kahnawaké

Sr Dorothée Lazore, S.S.A., enseignante de
linguistique iroquoise & Kahnawaké, offre
une représentation symbolique de sa vo-
cation au jubilaire.

Le jubilaire dit merci & tous les amis de
la bienheureuse Kateri Tekakwitha, qui
sont aussi ses amis.




AUX ORDONNATEURS ET PARTICIPANTS
DE LA FETE A SAINT-REGIS

'EST A AKWESASNE,” la mission iroquoise de Saint-Régis,

C Queébec, que j’ai passé la veille et le jour de Noél. Avant que

je rentre & Montréal, votre nouveau curé, le P. Thomas-F. Egan, S.J.,

m’avait invité a revenir célébrer mon jubilé de vie religieuse avec

vous dimanche, 23 janvier. J’ai accepté volontiers comme je I’avais

fait & Kahnawaké et pour la méme raison: ce serait effectivement
une féte en I'honneur de la bienheureuse Kateri Tekakwitha.

Samedi aprés-midi, 22 janvier, avec le P. Gérard Lavigne, S.J.,
ancien curé de Saint-Régis, & la Gare Centrale de Montréal, je suis
monté en voiture & destination de Cornwall, Ontario. Le F. Bertrand
Girard nous y attendait. Ensemble nous avons traversé le pont
Cornwall-Massina et I’'Etat de New York avant de rentrer au Canada
et atteindre I'église de la Mission. A Hogansburg, N.Y., nous avons
stoppé a la salle paroissiale ol se tenait une réunion préparatoire
a la Conférence régionale Tekakwitha au mois de mai.

Y participaient, le P. Egan et le P. Robert-L. Fleig, S.J., qui nous
souhaitérent la bienvenue; Sr Kateri Mitchell, S.S.A., présidente, Sr
Kathleen Navarre, S.S.J., Sr Marie-Wilfrid Tremblay, S.S.A., Mmes
Elaine Ranson, Ruth Papineau, Joséphine Angus, Marie Garrow et
M. Alexandre Mitchell, tous de Saint-Régis; le P. Léon Lajoie, S.J.,
curé a Saint-Frangois-Xavier, et Sr Roseline Généreux, S.S.A., de
Kahnawaké; M. et Mme Arthur Bova, de Syracuse, N.Y., et Mme
Sarah Monroe-Hasenplug de Liverpool, N.Y.

Le F Girard a préparé et servi le diner au vieux presbytére.
A 19 h, jai concélébré avec le P. Lavigne a cété du P. Fleig qui
chanta la messe et fit I'homélie. Avant la derniére bénédiction, j’ai
dit quelques mots sur la bienheureuse Kateri “protectrice et modéle
de Kahnawaké et d’Akwésasné”. Dans le sanctuaire artistement
décoré, se dressait une statue de Kateri dans un décor sylvestre,
travail de Mmes Marie Mitchell, Glenda et Liliane Benedict.

Dimanche matin, a huit heures et demie, le P. Egan célébra
I'Eucharistie et précha tandis que je concélébrais, quitte a dire
quelques mots sur la Bienheureuse avant la fin dé la messe.

Pour la messe solennelle de ce jour, NN. SS. Robert Lebel, de

1. La-ou-tambourine-la-perdrix

RINC T i

Les PP. Gérard Lavigne,
S.J., Thomas-F. Egan, S.J.,
et Henri Béchard, S.J.

Valleyfield, et Eugéne-P. Laroque, d’Alexandria-Cornwall seraient
venus concélébrer, s’ils n'avaient déja été liés par une promesse
antérieure; Mgr Brzanda d’Ogdensburg, plutét que de risquer une
lettre qui arriverait peut-étre en retard a préféré téléphoner. Le P.
Joseph-S. McBride, S.J., vice-postulateur de la bienheureuse Kateri
aux Etats-Unis, et le P. Jean Doolan, S.J., tous deux d’Auriesville,
N.Y., me firent parvenir leurs fraternelles félicitations.

Au cours de la matinée, le P. Paul-Emile Beaudoin, S.J., arrivait
de Kahnawaké comme délégué du P. Bernard Carriére, S.J., provin-
cial, occupé a une réunion de la Conférence Religieuse Canadienne,
et du P. Lajoie en train de remplir sa charge de curé a la Mission
Saint-Frangois-Xavier. A peu prés en méme temps, en dépit des che-
mins du sud couverts de glace, le P. Robert-J. Boyle, S.J., directeur
du Sanctuaire des Martyrs & Auriesville, N.Y., parvint & Saint-Régis
a temps pour la liturgie de onze heures. Avec eux et les PP. Egan,
Fleig et Lavigne, j’ai offert le Saint Sacrifice.

Sous la direction de Sr Kateri, les chanteurs et danseurs
d’Akwésasné accompagnés du guitariste Patrice Sunday firent les
frais du chant. Mme Ruth Papineau fit la premiére lecture, son
petit-fils, Todd, lut le psaume auquel répondit le peuple; M. Irving
Papineau, pére de Todd et fils de Ruth, fit la seconde lecture. M.
David Wood, accompagné de Mlles April Lazore et Tira Benedict,
porta processionnellement les Evangiles au lutrin ou le P. Egan lut
le chapitre 10° de saint Luc sur I'envoi des disciples dans la vigne
du Seigneur. Pendant la Priére universelle, Mme Marjorie King et
son fils Tracy, M. et Mme Jacques Caldwell, Mme Lazore et sa fille,
Maureen, Mmes Dorothée Jacobs et Liliane Herne apportérent les
offrandes. Avant la bénédiction finale, Sr Kateri Mitchell et Sr
Kathleen Navara présentérent un programme audio-visuel sur la

e ot 1




bienheureuse Kateri Tekakwitha. Pour la sortie, on a chanté I’'hymne
en iroquois (paroles de Mlle Elisabeth Francis et de Sr Kateri).

Aprés la célébration de I'Eucharistie dans leurs propres pa-
roisses, M. le Curé Clarence-M. Devan, de Saint-Joseph, & Bombay,
N.Y., et M. le Curé Roland-B. Ménard, de Sainte-Marie-du-Fort & Fort
Covington, N.Y., ont assisté a presque toute la liturgie & Saint-Régis,
puis se joignirent aux paroissiens qui avaient été invités a diner a
la Salle Kateri, Hogansburg, N.Y.

Cette salle était ornée avec golt. Un ensemble de fruits et
légumes préparés on ne peut mieux, enjolivait le milieu de la table
d’honneur. Trois grands gateaux, de véritables chefs-d’oeuvre culi-
naires, trénaient & c6té. En arriére, sur le mur, pendait une banniére
d’une beauté frappante: sa présentation de Kateri était modelée sur
son image aux portes de la cathédrale Saint-Patrice, 2 New York,
magnifique travail de Mmes Marie Mitchell, Glenda et Liliane Bene-
dict. La table comprenant de petits plats soignés a [Iindienne,
préparés par les cuisiniéres bénévoles? de la Société de I'Autel et
du Rosaire n'aurait pas déplu au gourmet le plus délicat.

Le P. Fleig servit comme compétent coordinateur du programme
tout entier et M. Harry Pyke de M.C. Au nom des chanteurs et dan-
seurs d’Akwésasné, Mme Agnés Lazore m’offrit un chapelet taillé a
la main, & motifs iroquois; le docteur Salomon Cook, premier chef
du coté américain de la Réserve, me présenta une seyante chemise
indienne enrubannée, au nom des paroissiens: le chef Billy Sunday
ajouta un fort beau collier en os orné d’un pendatif perlé a téte de
loup de la part du Conseil de la bande des Indiens canadiens.

L’aprés-midi se termina par des danses carrées: MM. Joseph
White et Joseph Jacobs les agrémentérent de leur musique; le chef
de danse, le “caleur”, n’était autre que le président du Conseil,
M. Moise McDonald. Les jolies danses a claquettes de Mile Kateri
Pyke mirent le point final & cette belle journée d’action de graces.

Un gros merci maintenant & toutes les soeurs et tous les fréres
de la bienheureuse Kateri & Saint-Régis. Ainsi que je le fais
depuis de nombreuses années, je me souviendrai toujours de vous
a I’Eucharstie et dans mes priéres au Lys des Agniers.

2. Mmes Marguerite Montour, présidente, Nancy Terrance, vice-présidente,
Marguerite Tarbell, trésoriére, Joséphine Angus, Agnés Lazore, Louise Cook,
Elaine Ranson, Charlotte Tarbell, Mae Betters, Marie Thomas, Marie Mitchell
et Miles Dorothée Philllips et Maureen Lazore, aidées de MM. Moise
McDonald, pére, Charles Terrance, Joseph et Robert Cook

s St

Sr Kateri Mitchell, S.S.A., et M. Patrice Sunday

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A.D. !
J'avais un petit bouton blanc sur un oeil depuis deux
ans. J'ai visité un spécialiste pour la vue, derniérement.
Il m’a dit: “C’est une taie et on ne peut y toucher que
lorsqu’elle sera plus grosse”. J'ai confié cela 4 la bienheu-
reuse Kateri et en deux semaines le bouton avait disparu.
En reconnaissance, j'envoie dix dollars pour aider la
cause de la Bienheureuse en qui j'aurai toujours une
grande confiance. (Saint-Jéréme, Québec.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. A.B. !

J’ai grand plaisir & remercier la Bienheureuse de m’avoir
exaucé. Ma fille a réussi a I’école. Pére, aidez-moi de vos
prieres. Je prie Kateri tous les jours pour que notre chére
étudiante finisse bien son cours. J’envoie dix dollars pour
accomplir ma promesse. Merci a Kateri et. .. bravo pour
votre magnifique travail!

(Grande Digue, Nouveau-Brunswick.)

(Dans vos letires a Kateri, soyez concrets, ne ménagez pas les détails.)
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MME OU MLLE & LE CODE

INDIQUER M.,

S.V.P.

VOICI DES ABONNEMENTS (LE MIEN D'ABORD)
A KATERI:

(1) NOM M

(20 NOM M

()

(55 NOM M

. (MAINTENANT $10. POUR LES CINQ ABONNEMENTS)
A MOINS D’AVIS CONTRAIRE AVERTIR LES NOUVEAUX ABONNES:

ENVOI DE
ADRESSE

A titre gratuit, veuillez inscrire un parent ou ami décédé “Sous I'égide
de Marguerite Garongolias” (un nom seulement pour cing abonnements).
Des qu’il y aura deux cents défunts d’inscrits, j’offrirai cent messes pour le
repos de leur ame. H.B.

Nom du défunt M
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